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PREKIU VIESOJO PIRKIMO -- PARDAVIMO SUTARTIS NR. MD-23/43
2023 m. birzeliomén. 19d. V76 ~ 34G(20%™
PanevéZzys

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko,
veikianc¢io jstaty pagrindais (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas arba Perkancioji organizacija), ir
BIOEKSMA*, atstovaujama direktoriaus Ramtno Diliauto, veikiancio pagal imonés jstatus (toliau
sutartyje — Pardavéjas arba Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kickviena atskirai
Salimi, sudaréme §ig viedojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél
toliau i¥vardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2023 m. birZelio 13 d. neskelbiamos apklausos bidu vykdyto maZos vertés
pirkimo ,Reagentai ir papildomos priemonés biocheminiy tyrimy atlikimui su analizatoriais
panaudai® (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja pagal Konkurso sglygas bei
pateikta pasifilyma, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti, pristatyti Pirké¢jui Konkurso
reikalavimus atitinkancias prekes, o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju
Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Pirkimo objektas — Reagentai ir papildomos priemonés biocheminiy tyrimy atlikimui
su analizatoriais panaudai (toliau — Prekeés), nurodytos Sutartie priede.

1.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanéioms aplinkybéms
(pavyzdZiui, prekés tapo nebegaminamos), kuriy $alys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutart],
Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 1.2 papunktyje nurodyto modelio Prekés, Tiekéjui pateikus
pagrindziandius dokumentus ir Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekei€iant Tiekéjo pasitlyme
nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkandéig ir ne blogesniy nei pasitilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

1.4. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2. PREKIUY PRISTATYMAS
2.1. Prekés bus uzsakomos dalimis visg sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas prekes
uzsako telefonu arba elektroniniu paStu. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo uZsakymo pateikimo dienos (jei yra reikalinga Pardavéjas gali
patvirtinti Uzsakymo gavima). Prekés pristatomos Pardavéjo transportu ir iSlaidomis. Pristatytas
prekes Pardavéjas iSkrauna i§ savo transporto priemonés.

2.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
Prekés biity pristatytos j Pirkéjo nurodytg vietg, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes biity
iformintas Prekiy perdavimas-priémimas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta: Vie3oji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, Smélynés g. 25,
Panevézys. '

2.4. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes, jei Prekés pristatomos su paZeistu jpakavimu,
sugadintos, netekusios prekinés iSvaizdos ar neatitinka Konkurso salygose numatyty reikalavimy.

2.5. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus Prekes ir pasirasius
Prekiy perdavimo-priemimo akie (paruoStame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po viena kiekvienai
Saliai), PVM saskaitoje-faktiiroje (jei pateikiama perdavimo metu) ar kitame Prekiy perdavima
patvirtinanéiame dokumente.

3. §ALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1. Pirkéjas jsipareigoja:



3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkanéias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priemimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumoketi Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanéiy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortiments, komplektiSkuma, targ ir pakuote, paZeidimg per 5 (penkias) darbo
dienas po to, kai buvo ar, atsizZvelgiant i daikty pobiid] ir paskirtj, turéjo biiti nustatytas atitinkamos
salygos pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai pra¥oma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, blitinus Sutariai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias biitinas sglygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimentg, komplektiskuma, targ ir
pakuote ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro pranesimo atlikti
pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy
tickimo. Pirkéjo pastebéti trikumai fiksuojami radtu arba el. pastu ir turi bati Tiekéjo saskaita iStaisyti
per Pirkéjo nurodyta terming;

3.3.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanéiy saskaity
faktiiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;

3.3.5. 13skaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i8 Tiekejui mokétiny
sumy, apie tai radtu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tickéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol $ie isipareigojimai
nebus tinkamai jvykdyti; .

3.3.7. pra8yti Tiekejo pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrindZianéius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar)
subtiekéjg ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties
vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar paZeidZia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose
teisés aktuose.

3.5. Tieké&jas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkandias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, numatyta Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei
instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsiparcigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy trikumy alinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;



3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti ji visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei
tvarka. Toks praneiimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti
atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebtity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan€iy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai
Jjuy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) trediajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar
jo pasitelkto subtiekéjo (-u} (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymuy ar kity teisés akty
reikalavimy ir del to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelikto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
radtiko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutarti vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (Jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalinga kvalifikacijg ir patirti, atitinkancia pirkimo dokumentuose bei galiojanéiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip
pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tieké&jo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija
(jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus
reikalavimus;

3.5.10. uZtikrinti, kad Sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtickéjg (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsiZvelgiant i tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekejo ar asmeny, uZ kurivos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutarti bei atlyginti
dél $iy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
18ankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i8 Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugs.

3.6. Tickéjas jsiparcigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turl teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkan€ias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyty kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkejas tinkamai ir laiku vykdyty kitus isipareigojimus, nurodvtus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandinose teisés aktuose;

3.7.3. pradyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra biitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose
teises aktuose.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTHA
4.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
sglygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslepty tritkumy, dél kuriy Prekiy nebuity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketino
naudoti.



4.2. Prie§ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) isipareigoja patikrinti jy kiekj,
kokybg ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiSkumo nejmanoma
patikrinti priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba)
komplektiskumo trilkumus turi teis¢ reikalauti iki nurodyto termino: i§ priémimo victos i§gabenti
Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimu; pakeisti Sutarties reikalavimy
neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis; Pardavéjo saskaita iBtaisyti nurodytus defektus,
papildyti trokstama Prekiy kieki, o negalint to padaryti — graZinti uZ jas gautas lé3as,

4.3 Pardavéjas jsipareigoja teikti prekes, kuriy galiojimo terminas (nurodytas ant pakuotés)
ne trumpesnis kaip 2/3 nuo pagaminimo datos.

4.4. Pardavéjas Prekéms suteikia LR Civiliniame kodekse, kituose teisés aktuose tokio
pobudzio prekéms numatytas garantijas. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Prekiy defekty Pardavéjas
privalo juos paSalinti, nekokybiskas prekes pakeisti savo saskaita.

4.5. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo saskaitos faktiiros datos.

4.6. Jei prekiy galiojimo (tinkamumo naudoti) termino metu paai$kéja, kad prekiy savybés
neatitinka Pirkimo sglygu, prekés yra su defektais ar netinkamos naudoti pagal paskirtj, Pirkéjas apie
tai radtu informuoja Pardavéja. Pardavéjas tokiu atveju per Pirkéjo nurodyta terming turi pasiimti
netinkamas prekes ir pakeisti jas tinkamomis.

5. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Siai sutariai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Sutarties kaina yra 15000,00 Eur be PVM (penkiolika titkstanciy aueyr ir 00 ct),

15750,00 Eur su PVM (pentiolika takstandiy septyni Simtai penkiasde$imt eury ir cf),

PVM sudaro 750,00 Eur (septyni Simtai penkiasde$imt eury ir ct).

Galutiné kaina, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutartj nupirkty
prekiy kiekio, taciau ji negali vir¥yti pradinés maksimalios Sutarties vertés.

5.3. Sutarties priede nurodyti Prekiy kiekiai (apimtys) yra preliminaris, kurie Sutarties
vykdymo metu gali kisti, ta¢iau nupirktas Prekiy kickis negali virgyti pradinés maksimalios Sutartics
vertes, Prekés perkamos pagal faktinj poreik|. UZsakovas jsipareigoja uZsakyti ne maZiau kaip 50 proc.
Sutarties priede nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy (apimdiy).

5.4. ] Sutarties kaing yra jskai€iuoti visi mokeséiai ir visos Tiekejo i8laidos, bltinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E.saskaitos pateikimo ir kt.).

5.5. Pasikeitus Prekéms tatkomam PVM tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai
Eur be PVM nekeiciami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. Naujas PVM tarifas taikomas po
jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

5.6. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros
uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkandias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyty saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai pervedami j Pardavéjo saskaita.5.6. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés
mokesCio saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés
saskaitos turi buti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Jeigu
tick¢jas nepateikia E. sgskaitos, perkancioji organizacija turi teise neatlikti mokéjimo. Neveikiant .
sgskaita® sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar
keliais i3 Siy biidy (pastu arba elektroniniu pastu).

6. SALIU ATSAKOMYBE
6.1. Pardavejas jsiparcigoja tiekti kokybiskas ir Sutarties bei Pirkimo salygas atitinkangias
Prekes Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais visa Sutarties galiojimo laikotarpi. Salys
isipareigoja Sutartj vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti
zalos viena kitai.



6.2. Pirkéjui paZeidus Sutarties 5.5. punkta ir laiku neatsiskaicius su Pardavéju, Pardavéjas
turi teise j Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymo nustatyto dydZio paliikanas.

6.3. Pardavéjui laiku nepristadius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uZ kiekviena uzdelsta
diena 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiu vertés, o Prekiy apskritai
nepristadius, atsisakius jas pristatyti arba pristadius nekokybiskas ir per Pirkéjo nurodyta laika
nepakeitus jy tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty prekiy
vertes bei atlygina Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali
i3skaiCiuoti i§ jam tenkandiy pagal Sutartj mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal $ia Sutartj Pardavéjui
priskaiéiuotas baudas ir delspinigius iskai¢ivoti i§ Pardavéjui mokétiny sumuy, pries tai radtu praneses
Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visiSka prisiimty sutartiniy
isipareigojimu nevykdyma, jei ju ivykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios
nepriklausanciy aplinkybiu (force majeure), kurios aiSkintinos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® prasme.

6.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimu, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu
apie tai informuoti kita sutarties 8ali. Pavéluotas ar netinkamas kitos 3alies informavimas ar
informacijos nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis idvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidZianéiu nuo atsakomybeés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar nevvkdymo.

6.6. Jei force majeure aplinkybés trunka ilgiau kaip 2 (du) ménesius, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali baiti nutraukta vienaSaliSkai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kita Sutarties $alj ne veliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

6.7. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutarti vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

7. GINCY SPRENDIMO TVARKA

7.1. Siai Sutardiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pirmiausiai
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvidesimt) dieny ja
iSnagrinéti, o nustaciusi, kad pretenzijoje nurodyti triikumai yra pagristi, paalinti juos ir apie trilkumy
pasallmmq ar atsisakyma juos paSalinti, jeigu jie yra nepagristi, rastu informuoti pretenzija patexku51a,
Salj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pasalinti reikia daugiau laiko, pretenzijg gavusi Salis
turi suderinti ragtu trikumy pagalinimo laika su pretenzija pateikusia Salimi.

7.3. Salims nepavykus susitarti deryby bidu, gindai sprendziami teisme, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA
8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei€iamos LR vie$yjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
5 8.2. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abicjy
Saliy.
8.3. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrind#ian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prayma, privalo ji iSnagrinéti ir kitai



Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkgjui.

9.SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

9.1. Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. numatytais atvejais ir tvarka;

9.1.2. radtisku abiejy Saliy susitarimu;

9.1.3. vienos i§ 3aliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj ne véliau kaip prie¥ 14 darbo
dieny, kai kita sutarties 3alis nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis nei
numato Sutartis ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

9.1.4. vienos i$ Saliy iniciatyva dél kity svarbiy prieZasciu, apie tai rastu informavus kita %alj
ne véliau kaip pried 30 dieny;

9.1.5. vienos i3 Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj, kai nenugalimos jégos
aplinkybés uZsitgsia ilgiau kaip 2 (du) ménesius.

9.2. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties
nutraukimo, jvykdymo. Nutraukiant Sutartj dél vienos i§ 3aliy kaltés (sutarties paZeidimo), Sutartj
pazeidusi $alis privalo atlyginti kitos Salies dél sutarties paZeidimo patirtus nuostolius.

10.SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

11. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI PREKEMS IR/AR JU PRISTATYMUI
11.1. Visasu prekemis susijusi dokumentacija bus formuojama ir perduodama elektroninémis
priemoneémis ir/ar duomeny laikmeny pagalba.
11.2. Sutartis ir visi susitarimai (i3kilus poreikiui) bus pasirafomi elektroniniu kvalifikuotu
paradu.
11.3. Darbiniai susitikimai ir/ar prekiy tiekimo aptarimai organizuojami nuotoliniu badu.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja 3alims jg pasira$ius ir galioja 2 ménesius (nejskaitant atsiskaitymo
laikotarpio).

12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi lietuviy kalba, 1 (vienu)
egzemplioriumi ir Saliy pasirafoma kvalifikuotu elektroniniu paradu.

12.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasifilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

12.4. Ne viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy
pagal $ia Sutartj jokiai trediajai $aliai be iSankstinio ra¥tigko kitos Salies sutikimo.

12.5. Vykdydamos $ig Sutartj, $alys nutaria palaikyti rv§j per jgaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas: Pirkeéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma:
Sonata Bala3aitiené
UAB BIOEKSMA .
Pardavimy vadové pareigas

El.paStas bioeksma@bioeksma. It Rlasa gmé?t;enké, @ oliconine. It
Tel.: (8-5)272 97 18 el. pastas: labskyr@panevezioligonine.

Tel. (8 45) 507155, faks. (8 45) 501520

L. e. laboratorinés diagnostikos skyriaus vedéjos

12.6. UZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas PIRKEJO atsakingas asmuo — VieSyjy pirkimy specialisté Daiva PaZusiené, tel. +370
45 502104, el. p. daiva.pazusiene@panevezioligonine.It.



12.7. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kitg $alj prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo ju pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos 3alies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priedtaranja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i§siusto pagal tuos duomenis.

13. SUTARTIES PRIEDAS
13.1. Sutartics priedas — prekiy saraSas, technine specifikacija ir kainos, 3 lapai.

14. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB ,,BIOEKSMA® Viesoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 300096612 Juridinio asmens kodas 191340120

Ukmergés g. 364-20, L'T-14188 Vilnius Smelynés g. 25, 35144 Panevézys

Telefonas: 85 272 9713 Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520
bioeksma@bioeksma.lt info(@panevezioligonine.lt

PVM kodas LT100001556016 PVM mokétojo kodas LT913401219

A/s LT597044060004724488 a.s: LT54 7300 0100 0238 2956

AB SEB bankas, banko kodas 70440 "Swedbank" AB, banko kodas 73000
Direktorius Direktorius

Ramiinas Diliautas Arvydas Skorupskas
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